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SECCION 1. CONOZCA SU MAQUINA

Localizacion e identificacion de sus partes

Tensor del hilo Placa guihahilos

del ancora inferior

_— e ———

Barra guiahilos

Tensor del hilo
de! ancora superior

Tornillo de ajuste de Guiahilos

presion de! prensatelas

Tapa frontal

Tensor del hilo de Aga para transporte
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e —
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d o e
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Tornillos de sujeccion de 1as agujas Guiahilos de a barra de aguja _
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ESTUCHE DE ACCESORIOS

Tv-lma_.b”_
FH.L.,J

Enganche ==,
Alojamiento del \Lf __ _J_.rr._.w_\ / Ranura del
estuche de¢ accesorics msmmjo_._m

RES il Mot
rff. v\\ Tapa de ancoras

Introduzea el enganche en la ranura gue se encuentra en la tapa
de ancoras.

" Este alojamiento se emplea también para recoger los restos de hilos y ielas
cortadas durante ia costura.

Come guardar el estuche de accesorios
e SIS ]

Estuche de accesorios

. I /L
>_o_m3_m:ﬁ.. del estuche L, i
de accesorios = T

Introduzca el estuche de accesorios en su alojamiento

Lista de accesorios

La maquina sale de fabrica con los siguientes accesarios y repues-
tos en el estuche de accesorios:

i N.? _ Cantidad Designacion R
T102401004 1 >om:m8
|._.mm®ﬁmoom 1 Destornillador pequefio
T624801001 1 | Pinzas ‘
T624806006 4 | Malla
T762402009 1 Destorniliador grande
| 784045019 1 | Cuchilla mévil i
. T784626008 1 | Placa de aguja para dobladilada enrollado
T784805004 1 Enhebrador de agujas _
T784806005 1 | Enhebrador de ancoras .
T784809008 1 Llave
7802424004 11| cepilo
1822020307 [ 4 | Tapacarretes
Caja de agujas del sistema 130/705 H

— 2 agujas del N.° 70 ~ 80
— 3 agujas del N.° 90

Ademas, cada maquina va con;

| TRLEDoR- 1 | Libro de instrucciones )
_ 785808000 1| Cubierta |

Todas las piezas listadas, las puede obtener en su distribuidor mas
proximo.

Con el pedido, por favor indique:

1.7 Modelo y N.© de serig de la maquina {lo encontrara en la placa
de identificacién, en la parte posterior de la maguina).

2.° El N.© de pieza y la descripcién.




SECCION 2. PREPARACION DE LA MAQUINA PARA Oommm

Conexion e interruptor de tension Accionamiento del pedal

»

|2 : }
@ __ __ =< Tt Red
i IIl.JnJ[Iu.ul.MHWW\ (Toma de oo_.:m:@
|
| &
Conector de ) o
# toma de colriente ™ a

Caonector de
la maguina

_ Pedal

[ <
El pedal sirve para regular la velocidad de la
rmaguina de coser.

Para aurnentar la velocidad, presione suave-
merite con la planta del pie.
(Peqal y tensidn)

Para disminuir fa velocidad disminuya la pre-

Interruptor de tensién Pedal sién del pie
- —
oN
Para su seguridad:
off 3 —_—
s » Asegurese de que el voltaje v la frecuencia de la maguina coinciden con los de la red.
erruptor de « Cuando cosa, mantenga su atencion en el area de costura, de forma gue no toque hingura
©) q%wan parte en movimiento.

%, m— = — L

B « Dasconecte el conector de toma de corriente stempre gue:

— No esté trabajando con la maguina.
— Esté cambiando alguna pieza.
— Esté enhebrando o limpiando la maguina.

@ Conmute el interruptor de ten-
sion a la posicidon CFF e introduz-
ca el conector ge la maguina en
su toma correspondiente. » No ponga nada encima del pedal, excepto cuando lo utilice.

@ Introduzca el conector de toma
de corriente.

@ Conmute el interruptor de ten-
sién ala posician ON y la magui-
na estaré lista para trabajar.



Accionamiento manual de la maquina

Volante

 ER— S

Siempre que guiera accionar manualments la ma-
quina, gire el volante en el sentido indicado por la
flacha (contraric a las agujas del reloj).

Apertura y cierre de la tapa lateral

Tapa lateral

Apertura y cierre de Ia tapa de ancoras

Tapa de anceras

% !

Para abrir;
Empuje la tapa lateral hacia la izquierda.
Para cerrar;

Empuje la tapa lateraf hacia la derecha hasta que
esla encaje en la maquina.

Para su seguridad:

Mantenga cerradas (a tapa lateral y la tapa de an-
coras siempre que esté trabajando con la maquina.

Para abrir;
Empuije la tapa hacia la derecha y girela hacia usted.
Para cerrar;

Gire la tapa hacia la maquina. La tapa se colocara
autornaticamente en su posicion.




Ajuste de la barra guiahilos Colocacion de carretes y conos en los portacarretes

4 z — !

Iy _ Bara Tapa-Carretes

T guliahilos p
e e, | -
W q R T _HHF )
_, L I Tz \Om:.mﬁ de hilo
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A | !
1 1
! . ' Portacarretes
1 z 1
H /_“...E_omw !
I 1Y L
: 1 1Poria- _ _
|carretes
-/ |
1/EA h B | —

S8 (] =
@ L Ty @@;fﬁrgt !

@ Suba la barra guiahilos lo més arriba posible. @ Cuando trabaje con carretes de hilo, quite los portaconos de los portacarretes, introduzca los carre-
tes y cologue los tapa-carretes encima.

© @

- 4

@ Gire la barra guiahilos y coidquela de forma
que los hilos suban rectos de los pertacarre- @ Cuando trabaje con conos de hilo, martenga los portaconos sobre los portacarretes, cologue mallas
tes a los guiahilos. a los conos e introduzealos sobre 108 portaconos.

Elevacion del prensatelas

f | ! El prensatelas se sube 0 baja con la palanca
= ,____ ﬂ de elevacion del prensateias.

» Mantenga siempre el prensatelas ha-
4 i jado excepto cuando compruebe la
! costura, enhebre los hiles o cosa telas
muy gruesas.

3 A...x 'Y Prensatelas

\.l\tqu iy | La tension ae los hilos se depresiona cuan-
- maamq,, . do levantamos el prensatelas.

Palanca de elevacién —— L .1..“__

| del prensatelas




Enhebrado de la maquina

Guiahiles ﬁ .4 ~ —

—_
W Hilo deia _ _ wilg. ool _
Hilo de la 7__ aguja f A ancn A Hi et -
aguja \ derecha & _\ supanon’ # AGnTa: e o
izquierda // - e
/!
h
y
Flaca b / .Mt‘mnu
guiahitos H )
| / 3
Pl
== . ) L = /
gmfm.a La maquina sale de fabrica enhebrada, con los hilos cortados antes de la placa guiahilos.

Para enhebrar con nuevos hilos, anudar estos a los hilos cortados, elevar el prensatelas
y tirar de los hilos uno a uno desde el otro extremo:

x===t||

— Para enhebrar las agujas, tire del hilo hasta la aguja, cortelo por ambos lades de los
nudos e introduzcalo en el ojo de la aguja con el enhebrador (ver pag. 15).

-~ Enhebre ordenadamente; ancora inferior, ancora superior, aguja derecha y aguja iz-
quierda. Abriendo la tapa de ancoras puede observar un esquema del enhebrado.

cién de las costuras. Antes de comenzar a coser asegurese de gue la maguina esta

|c:msjmcﬂmao_aoo_%moﬂo_D_,o<oomﬂm__omambc3mam‘Sﬁcﬂmam3__0m03m6§3_:m.
7 bien enhebrada.

* Cuando quiera cambiar de hilos, corte los enhebrados entre los guiahilos vy la pla-
ca guiahilos. Después proceda tal como se ha explicado. ~

* Siempre que enhebre los tensores de hilo, levante el prensatelas.

Esquema del
enhebrado




Tensor del hilo

P E—— ;SN e
[ _ i E i = . o del ancora
il M | [ ¥ E Guiahilos Placa guiahilos inferior
= th @ .
i
..ullln__un..

» Enhebrado del ancora inferior 5 4 g
— _

4

i —% \!llln]ln\ln]\l.\.lﬂlnT__
..x. __“W|__. _nm._.l ~, k
y, r Lo % ?ln.i-.l.ni...-.-i.

o =

[ i ;u.u. _ h 4
| J_“ Lu_ﬁl _ T_ === b
.__.i —— .mm:lmnu__w_ﬁ
e g K @ @ @
| | _ e A N FS "
_ _1_ @ Cologue el hilo del carrete @ Pase el hilo por los agujeros @ Coja el hilo con ambas manos e if-
>~ | = : por el guiahilos de la dere- mas a la derecha de ia pla- sertelo entre los platillos de tension
- ._-.m B cha, de atras hacia delante. ca guiahilos, tal como se del tensor situado a la derecha (ver
=/ ﬁm I\ / muestra en la figura. figura).
____ == [N / . (con el prensatelas levantado, el hi-
____ lo se inserta con facilidad entre los
/ platilios)
[ . Como enhebrar el ancora inferior
| g A, . ) Hi
e L = Corte los hilos de las agujas tal N

S —— e

= — 5
.-
e

como se muestra en lafigura y
quite los hilos de las agujas.

Enhebre el ancora inferior y des-
pués enhebre de nuevo las
agujas.

Abra las tapas lateral y de ancoras.
Coloque &l carrete de hilo en el portacarretes de la

gerecha.
* Los puntos de enhebrado para el ancora inferior es-
tan marcados en verde. L )

* Puede cbservar el enhebrado correcto en el esque-
ma que se ve al abrir la tapa de ancoras.

Platilos
de tensién.

* Asegurese de gue el hilo sein
troduce entre los platillos de
tensién.
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Guiahilos de las
ancoras

;

Guiahilos

intarior {3) _f,
_._.. \H

Guiahilos et

ancora inferior (2)
oo

del ancera \ M_...__ _.,,r

Guiahilos del
ancora
inferier (1)

Tirahilog de las
ancoras (inferior)

o,

—
Guiahilos
del ancora
inferior (4}

. Enhebra-
dor para
ancoras

Hilo

Enhebrador *
pare ancoras ¥

Erhebrador
para ancoras

@ Pase el hile por el guiahilos de la

derecha.

@ Pase el hilo por el guiahilos 1.

o Fase el hilo por el tirahilos de las ancoras

{inferior).

(@) Pase el hilo por los guiahilos 2 y 3.

#

Fijese en el esquema de enhebrado para lo-

calizar el guiahilos N¢ 3

L

o Gire manualente el valante de
la maquina hasta que et anco-
ra inferior se situe totalmente a
la derecha. Pase el hilo por al
guiahilos 4 con la ayuda del en-
hebrador.

Observe las figuras 8 y @ para
hacerlo correctaments.

A

N

Ancora inferior

Pinzas

—

o Después de pasar el hilo por el

guiahilos 4, enhebre el ancora
inferior con la ayuda de unas
pinzas dejando un resto de
10 cm. 0 mas.

Cdémo enhebrar hilos de nylon/polyester lanizados

— Ancora inferior

® "7
7 >y

I:o de nylon/poiyester

&

* Este sistema nos permite enhebrar hiles dificultosos de forma sencilla.

* Utilice el misma sistema para el ancora supsrior,




* Enhebrado del ancora superior

(e

(i
\ '.I-I (LR

ll

]
|

—
]
=
L

I__,ﬂ“: |._l||.. I

Cologue sl carrete de hilo en el 22 portacarretes em-

rpezando por la derecha.

* Los puntos de enhebrado para el ancora superior
estan marcados en azul.

* Puede observar el enhebradc correcto en el esque-
ma que se ve al abrir la tapa de ancoras.

10

Guiahilos

@ @

A N

] q/.c =~
G

Tensor del hile
del ancora superior

Placa guiahilos

/

/

@y

——

A

e

@ Cologue el hilo del carrete en @
el 2° guiahilos (empezando
por la derecha), de atras ha-
cia delante.

Pase el hilo por el 2° grupo @ Coja el hilo con ambas manos e in-
de agujercs (empezando sertelo entre los platillos de tension

por la derecha) de la placa del tensor (ver figura)

@c_mj__”um mm‘ CEFTICISENMUESS (Con el prensatelas levantado, el hi-

tra en Ia figura. lo se inserta con facilidad entre los
platillos.)

Coémo enhebrar el ancora superior

[

Hilo del ancora
inferior

LT

Hilo de! ancora superior

Ancora supsrior

o8,

Gire manuaimente el volante de la maquina has-
ta que el ancora superior llegue a la mitad de su
recorrido y desenganche del ancora superior &l

_ hila del ancora inferior.
Vea la pagina siguiente antes de enhebrar el an-
cora superior.




%2,

\

Guiahilos de las
anceras

O

. —_—

@ Pase el hilo por ei guiahilos de la izquierda.

IIIIIJ/.
|l”r] r/
H.M.H_Wpfllfl
- \
- [ Guiahilos
| del ancora
Tirahilos AN superior (1}
de las ancoras ]d.hu.r_w_. i et
(superior) x»k &M

NS

&®

@ Pase el hilo por el guiahilos 1.

o Pase el hilo por el tirahilos de las ancoras
(superior)

Enhebrador
para -

ancaras

Guiahilos
del ancora
superior (2}

2@

@ Pase el hilo por el guiahilos 2

o Enhebre el hilo en el ancora supericr con la ayu-
da del enhebrador para ancoras (ver figura) de-
jandeo un resto de 10 cm. o mas.

11




» Enhebrado de la aguja derecha

(0

i

! ||"|“|'I'|I
i
L

|l

Cologue el carrete de hilo en el 2° portacarretes em-

pezando por la izquierda.

* Los puntos de enhebrado para la aguja derecha es-
tan marcados en amarillo.

* Puede observar el enhebrado correcto en el esque-
ma gue se ve al abrir ta tapa de ancoras.

12

Placa guiahilos

Guiahilos

AT

), S

de agujeros (empezando
por la izquierda) de la placa
guiahilos tal como se mues-
tra en la figura.

por el 2° guiahilos (empezan-
do por fa izquierda), de atras
hacia delante.

® |® Jl@

Tensor del hilo
de la aguja derecha

)

sertelo entre los platillos de tensién
del tensor {ver figura).

(Con el prensatelas levantado, el hi-
lo se inserta con facilidad entre los

platillos.}

@ Cologue el hilo del carrete @ Pase el hilo por el 2° grupo @ Caia el hilo con ambas manos e in-



Guiahilos
de la aguja

\\ derecha.

Protector

del tirahiles. w*

"\ Guiahitos
de fas agujas (1)

lolo |

@ Pase el hilo por |la parte inferior del guiahilos de

la aguja derecha.

@ Pase el hilo por la parte inferior del guiahilos 1.

° Gire manualmente el volante de la maguina
hasta situar la barra de aguja en su posicién
mas alta y pase el hilo por la parte supsrior del

protector del tirahiios.

ﬁ Guighilos
de las agujas (2)

©

Enhebrader
para agujas

[clo

Guighilos
de la barra
/ de aguja

Enhebrader

para agujas.

ﬁfﬁ

@ Pase el hilo por el guiahilos 2 y des-
lizelo hacia la derecha.

o Pase el hilo por el guiahilos de la barra de aguja.

o Enhebre el hilo en la aguja derecha con la ayuda del enhebrador
para agujas (ver figura) dejando un resto de 10 cm. o més.

13




* Enhebrado de la aguja izquierda
: o

P
(I

it
.|._| |I.|I.|' I '.

Calogue el carrete de hilo en el portacarretes de la
izquierda.

¢ Los puntos de enhebrado para la aguja izquier-
da estan marcados en rojc.

* Puede observar el enhebrado correcto en el es-
guerna que se ve al abrir la tapa de ancoras.

14

@

L

Guiahilos

*ﬂl

r

Piaca
guiahilos

. J

 om—

Tensor del hilo
el de la aguja izquierda

J

o T

@ Cologue el hilo del carrete @ Pase el hilo por los agujeros @ Coja el hilo con ambas mancs e in-

por el guiahilos de la izquier-
da, de atrds hacia delante.

més a la izquierda de la pla-
ca guiahilos, tal como se
miuestra en la figura.

sertelo entre los platillos de tensién
del tensor situados a la izquierda
(ver figura}.

{Con el prensatelas levantado el hi-
lo se inserta con facilidad entre los
platillos).



Protector
del tirahilos

* Guiahilos de
las agujas (1)

@&

)

— Guiahilos de

tas agujas (2)

N

Enhebrador
para agujas

O®

Guiahilos
——77T de la bara

i de aguja

Enhebrador
para agujas M .du\

@ Pase el hilo por |a parte inferior del guiahilos 1.

@ Gire manualmente el volante de la maguina
hasta situar la barra de aguja en su posicién
mas alta y pase el hilo por la parte superior del
protector del tirahilos.

o Pase el hilo por el guiahilos 2 y des-

lizele hacia la izguierda,

@ Pase el hiio por el guiahilos de la barra de aguja.

o Enhebre el hilo en la aguja izquierda con la ayuda del enhebrador
para agujas {ver figura) dejandc un resto de 10 ¢cm. 0 méas

15




Para empezar a coser

o

@ Introduzca la tela en la parte delan-
tera del pie prensatelas. (No es ne-
cesario levantar el prensatelas).

@ Gire manualments el volante de la
maguina un par de vueltas y com-
pruebe la cestura. Una vez hecho
esto comienze a coser lentamente.
Eltransporte comenzara a arrastrar
la tela. Guiela en la direccion
deseads.

16

SECCION 3. CONOCIMIENTOS PRACTICOS DE COSTURA

Al terminar la costura

encadenados
.

— LY

| l@

Cartahilos
L

r,

Para coser de forma continua

Hilos

encadenados
.

@ Cuando termine de coser la tela si- @ Corte los hilos con el cortahilos, tal

ga cosiendo lentamente sin tela
hasta deiar un resto de unos 12 cm.
de hilos encadenados. Deslize sua-
vemente los hilos cosidos hacia
atras.

como se ilustra en la figura, dejan-
do un resto de unos 5 cm. de hilos
encadenados en la tela.

Introduzca la nueva tela en la parte de-
lantera del pie prensatelas y comienze
a coser. Para una tela normal no es ne-
cesario levantar el prensatelas

*

Para telas gruesas, levante el pren-
satelas e introduzca la tela hasta la
altura de las cuchillas. Después ba-
je el prensatelas y cosa.



Consejos para rematar las costuras

Para evitar el descosido, es necesario dejar unos 5 ¢m. de hilos cosidos al

principioy alfinal de la costura. Para asegurar el principic y final de las costuras, seleccione
uno de los siguiente métodos.

b

A. Separe el final de los hilos v anudelos

Enhebre una aguja grande con los hilos encadenados sobrantes e introduzcalos dentro de (a costura.
Corte el resto de hilos encadenados por el borde de |a tela y pegue &l final de la cosiura a la tela.

. Rematado.

Antes de colecar 'a tela en la maquina cosa unos 5 cm. (desde la aguja) de hilos encadenados.
Ponga la tela en la maquina, cosa unas puntadas y pare

Levante el prensatelas y cologue los hilos encadenados sobre la te'a de forma gue cculte las puntadas cosidas.
Cologue los hilos encadenados entre el prensatelas y la cuchilla mévil y baje el prensatelas.

Despues de coser unos 2,5 crm. coloque los hilos encadenados sobrantes debajo de la cuchilla mévil y cortelos segun sigue cosiendo

Or b LN

17



Consejos para rematar las costuras (continuacion)

Al final

Puade Usar los mismos métodos que al principio para asegurar la costura.exceptc el r

| __

@ Cosa una puntada fuera al final de la
tela.

18

@ Subalas agujas y el prensatelasy em-
puje suavemente log hilos fuera del
extremo.

@ Gire la tela de forma que pusda coser
sobre la parte inferior de la tela.

ematado. Aderndas puede emplear el siguiente método.

Py _
@v__

@ Gosa unos 2,5 ¢m. sobre lo ya cosido
y quite 1a tela de! prensatelas.

* Siga cosiendo sin tela y deje suficiente
sobrante de hilo para la siguiente costura.



Ajuste de la tension del hilo {4 hilos)

Mando de tension del hilo {tensor)

Marca de ajuste

y & Mas tensién

nuunr/;nlnf Menos tensidn

Tension correcta

——

Parte inferior
de la tela

I
Hilo del ancora
inferior

Parte supericr
de la tela

Hilo de la
aguja izquierda

. Hilo del
ancera
superior

T

[
L_/ Hilo ce Ja

aguja derecha

Ajuste de tensién

Tensor del hilo
del ancora superior

Tensor del hilo
del ancora inferior

Ve

Tensor del hilo Tensor del hilo

L

f,,, /
_
"= ===k
4 am 4 4=
= M=

de la aguja izquierda  de |a aguja derecha

El ajuste de la tension de los hilos puede ser nece-
sario cuando cambiamos de tipo de tela o de hilos.

Vea las paginas 20 y 21 para realizar diche ajuste.
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Ajuste de la tension del hilo (4 hilos) -continuacién-

* Cologue los cuatro mandos de tensién a “3”, cesa unas puntadas y compruebe como gueda la costura.

Tension incorrecta

El hilo de la aguja izquierda esté flojo

Parte inferior
de la tela

Hilo de la aguja

izguierda
™~ - Hilo
del ancora _
supericr
Hilo de la agua
derecha
Hilo
Parte superior del ancora
de la tela inferior

Dar mas tension al hilo de la aguja izquierda

Tensor del hilo Tensor dal hilo
del ancora superior  del ancora inferior

L

Tensién Incorrecta

El hilo de la aguja derecha esta flojo 4

Parte inferior
de la tela

/,\e. Hilc del

. ancara
superior

Hilo de la aguja * Farte superior Hilo

derecha de la tela del ancora
inferior

Hilo de la aguja —
izquierda

Dar méas tension al hllo de la aguja derecha

Tenser del hilo Tensor del hilo
del ancora superior  del ancera infericr

— b
4- T._..” Al a

Tensor del hilo
de 13 aguja derecha

Tensar del hile
_ de la aguja izguierda

—RE—BE—BE—
©

iy |
b

f
Tensor del hila
de la aguja derecha

!
Tensor del hilo
de la aguja izquierda

* Bl mjuste es mas sencilo utilizande 4 hilos de colores diferentes.
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Tension correcta

Parte inferior
de la tela

" Hile del ancora
superior

)
Hilo del ancora m !
inferior :. —
yra
Parte superior =t

de la tela

Hile de la aguja

izquierda
Hilo de la aguja

derecha




B

Tension incorrecta

— o %

El hilo del ancora inferior esta demaslado tenso yfo
el hite del ancora superior esta flojo

Parte inferior w\.
L

de la telsy ﬂw.....@«

Hilo det
del ancora ~__ - -

inferior ho\\..l.

m m- ..._:.,I:o
— del ancora
@ superior
Parte superior ﬁ

de la tela
[y
Hilo de la aguja .\.\«\\m
izguierda mn-\,—

Hilo de la aguja
| derecha

Tension incorrecta

fi El hilo del ancora superior esta demasiado 4
tenso y/o el hllo del ancora inferior esta flojo

Parte inferior -
de la tela

MN !.v.@ m I__o .Qm_ ancora
Parte superior m ._._ inferior

Hilo de la aguja  dg |a tela _

derecha W
Hita del "
ancora m

superior H
Hilo de la aguja m

izquierda mn?—:w

i

Aflojar la tension del hilo del ancora inferior
y/o dar mas tensién at hile del ancora supetior

Tensor del hia Tensor deof hilo
del ancora supenor  del ancora inferier

h.._IIHM _Fm HES
|‘ u_mrl@m“_@
1=
4= laE 4
ﬁ_w MM

Tensor de! hilo

Tensor del kilg
de la aguja derecha

de la agua 1zguierda

Aflojar |a tensidn del hllo del ancora superior y/o
dar més tension al hilo del ancora Inferior

Tensor del hilo Tensor del hilo
del ancora superior  del ancora inferior

e EcE
“J_ 4 - 4 k_m

“Tensor del hilo

de la aguja izquierda de la aguja derecha

_ Tensor Qmw.j__o




Posibilidades de costura con tres hilos.

Utilizando sélo la aguja de la derecha
(Para costura normal con tres hilos)

| ——]

Desconacte la tension de la maquina. Quite &l hilo
y la aguja de la izquierda. Apriete el tornillo izguier-
do de la brida de agujas para que no se suelte du-
rante la costura.

Para cambiar de tipo de costura _.wu_nm:_mzﬁw_.

Utilizando sélo la aguja de la izquierda
(para costura ancha con tres hilos)

Quite el hilo y la aguja de la derecha. Apriete el tor-
rillo derecho de la brida de agujas para que no se
suelte durante la costura.

Afloje los dos tornillos de la brida de agujas (los cerrespondientes a la sujeccion de las agujas),
cambie la aguja de posicidn y apriete nuevamente ambos tornillos.
Después de este cambio, es necesario ajustar las tensiones de los hilos.
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Tension del hilo (3 hilos)

Tension correcta

Parte inferior
de la tela -

ancora
superior

Hilo de ia aguja x

Hilo del _ b
ancera inferior muiw '
Parie superior ﬁ— i i
de la tela -..|LH “_

El ajuste de la tensién de los hilos puede ser nece
sario cuando cambiamos de tipo de teia 0 de hilos

Ver pagina 23 para realizar dicho ajuste.



Ajuste de la tensién del hilo

* Coloque los cuatro mandos de tensién a "3” cosa unas puntadas y compruebe como gueda la costura.

Tensidén incorrecta

~ —

El hilo de la aguja esta flojo.

Parte infericr de
la tela

Hilo de w_
la aguja )

Hilo del ancora
supearior

Parte superior
de latela Hile di ancora

inferior

Tensién incorrecta

El hilo del ancora inferior esta demasiado tenso vio

| el hilo del ancora superior esta flojo.

Parte inferior
de la tela

Hilo del
ancora -.
inferior

" Hilo del
ancora superior

Parte superior H
de la tela., 3

Hilo de la
aguja

« Dar mas tension al hilo de la aguja.

Tenscr del hilg del Tensor del brig del
ancors superior ancara inferior

| \

B = s

| |_@M||_ _@m\[._ Ce=i0==
__hm _A_J AL _hm
== bep [l — =

Tensar del o de
la aguja derecha

Tersor det hilo de
l& aguis zquerda

Aflojar la tenslon del hilo del ancora inferlor yio
dar méas tensién al hilo del ancara superior.

Tensor det bilo del Tensor gel hilo det
ancara infenor

ancara supenor

1

[ & . -
g B T
_

—=BE—=eE—

4= ||a ___rm

| o |

e 2

L i g ﬁ
Tensor del hilg de
la aguja derecha

Tensor del hilo de
la aguja izquieria

Tensién incorrecta

E! hilo dei ancora superior esta demasiado tenso
¥/o el hilo del ancora _:q...w_._oq esta flojo.

Parte inferior
de la tela

Hilo del ancora
inferior

Parte superior
delatela

Hilg del
ancora
superior
Hilo de
la aguja

Aflojar la tensién del hilo del ancora superlor y/o
dar mas tenslon al hllo del ancora Inferlor.

Tensor del hile del  Tenscr del hio det
BACora sUperior ancoerg mieror

N
(1]

M
i

M

o]
|
=

:
@)
|

£
1TTIL
_|1 ~
S
1
I|.-1T.
[
:ll—l-[.

Tensor &= hilo de
la agua derecha

Tensor dsgl hile de
la aguja irquierda
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Ajuste de la longitud de puntada

7
\\ Mando de longitud
— de puntada

Indicador de
lengitud de
puntada

Gire el mando de longitud de puntada hasta obte-
ner la puntada deseada.

La iongitud seleccionada aparecera en el indicador
de longitud de puniada.

A mayor ndmero, mayer lengitud de puntada.
La longitud de puntada se puede ajustar de 1 a 4
mrm.

La longitud de puntada “R” es la adecuada para co-
ser dobladillos estrechos y enrollados.

= La maxima variacién del transporte dilerapiial (72 00 20lo es
longitud de puntada (3,3 a “4"), el tramspode diferancial s&
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Ajuste del transporte diferencial

El transporte diferencial se basa en
dos grupos de dientes de transpor-
te; el anterior y el posterior.

llll\\ Fﬁ El mandg de longitud de puntada
— nos indica el avance del transporte
postericr.

=— Con el mando del transporte dife-
rencial se puede variar el avance
Mando del del transparte anterior de forma que
ransparte avance MAas o Menos que st trans-

diferencial .
Indicador del porte posterior

transporte
diferencial

El indicador del iransporte diferencial nos dice la relacién entre el avance del transporte
anterior y el avance del transporte posterior.

! Nos indica el misma avance para los dos grupos de dientes.

|
-

- " K - r
Como ajustar ___ m .ﬂ J
* Si al coser, la tela se estira, gire el mando en sentido _“ M {

contrario a las agujas del reloj (hacia *2.0"). _ . N a—lp ;

- sl a

L
i -
2 :
* Si al coser, la tela se frunce, gire el mandc en el sentido | w.. m
de las agujas del reloj (hacia “0.7") o vy o
H ;
“._H.. Fruircada mwww

posible para longitudes de puntads d= "1 a "33 sl queremas poner mds

disrminuye autamalicarmenta hasta 1,77



Ajuste de la presion del prensatelas

Tornillo de ajuste de (Posicién Estandar}
presion del prensatelas

Parte superior de

la méquina y
\ 2~ 3 mm (3/32")
Para disminuir / ....E....aﬂJ. I
e o = ﬁ
~ T
=,
e T ey
2

L, -

Para una costura normal, ne es necesario ajustar la presion. Cuando cosa telas
muy ligeras o muy gruesas, gire el tornillc de ajuste;

— En el sentido de las agujas del reloj para telas gruesas. (Aumentar)
— En sentido contrario a las agujas del reloj para telas ligeras. (Disminuir)

* Para una costura normal, reajuste la presion, colocando el tarnillo de ajuste ta
como se indica en la figura.

Desmontaje del pie prensatelas

Palancade .‘.JL/
elevacién del ’

prensatslas

&

s,

(1) suba las agujas y el prensatelas.

— |

Enmangue

Palanca

@ Presione la palanca situada en la parte tra-
sera del prensatelas. El pie prensatelas se
desprenderd sdlo,

25




Montaje del pie prensatelas

" Enmangue
Palanca

Pasador

Enclave

Situe el pie prensatelas de forma gue su pasador
ceincida justo debajo del enclave del enmangue.

Baje el enmangue vy pulse la palanca para gue el

pie prensatelas encaje en su sitic,

Suba el prensatelas para comprobar gue el pie

prensatelas ha encajado en su sitic.
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Cambio de las agujas

Tornillos de sujeccién de
las agujas Tope

de aguja

N
Aguja .,H
quia- e

Lado planc

an la parte
“Tornillo de sujeccién posterior
de ia &guja derecha
v
bl
-~ {* Situacién correcta de las ag
2
] @

@ Desconecte la tensién de la maguina.
Suba la aguja a su posicién mas alta.

Afloje el tornillo de sujeccicn de la aguja
que desee cambiar.
Vea en la pag. 22 como cambiar la aguja

cuando se cose con tres hilos y se quie-
re cambiar de tipo de costura.

@ Para poner la aguja de la derecha

Introduzca la nueva aguja en la brida ci
lado plano hacia atras hasta gue la agL
que al tope, entonces apriete el torniilo ¢
jeccién de la aguja derecha.

Para poner la aguja de la izquierda

Introduzca ia nueva aguja en la brida ¢
lade plano hacia atras hasta gue la agL
que el borde de la barra de aguja, ent
apriete el tornillc de sujeccian de la ag!
quierda.

+ Cuando las agujas se colocan correcte
te, la aguja izquierda estara mas alta«
derecha.

i * N¢ emplee agujas dobladas ¢ con la punta
4 en mal estado.



Desembrague de la cuchilla mévil

Mando de 4 | woum
embrague \
de la cuchilla Cushilla |
il . @ mévil

...... - nfttlﬂttllnl.un

N

ritntuu.nzl

@ Desconecte la tensién de la maguina.
@ Abra las tapas lateral y de ancoras.

@ Empuje el mando de emibsrague de la cuchilla
mavil hacia la derecha y al mismo tiempo gire-
lo hacia usted. Continue girando hasta que la
cuchilla se haya situado en su posicion baja en-
cajando en el tope.

@ Crerre las tapas lateral v de ancoras.

Embrague de la cuchilla mévil

R — 1
~ :I-V ...x...ln ¥
..II.,M.l..u.A. !
= f\:.\mwwb o
B N2
/J.rr e | A
—
i -
Mando de
embragus - by }
de la cuchila %, |
mavit @

@ Desconecte |a tension de fa maquina.
@ Abra las tapas lateral y de ancoras.

@ Empuje el mando de embrague de la cuchi-
lla mévil hacia ia derecha y al mismo tiempo
girelo hacia atras. Continue girando hasta que
la cuchilla se haya situado en su posicién al-
ta encajando en el tope.

@ Cierre las tapas lateral y de ancoras.
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Tipos de placas de agujas

o
\Wﬂl._l ,
I i ™
__ _ \
JIN
HlE
|
| N/
e S i =
Narmal De dobladillado enrollado
Detalle de la placa (Para costura normal) (También empleada para
de aguja dobladillado esireche vy
bordeado de enoajg)
Marca (por detras 5. R

\

 Seleccione la placa de aguja en base a sus necesidades.
+ La maguina sale de fabrica con la placa de aguja normal.

Para su seguridad

Desconects la tension de la maguina siempre gue vaya a cambiar de placa de aguja o cambie
de ancho de costura.

28

Cambio de la placa de aguja

| >o_.mﬁmﬁ —

l..; ?Jr 2_92

Tornillo de
la placa
de aguja

L

@ Gire manualmente el volante hacia usted h
ta que las agujas salgan de la placa y qu
el pie prensatelas.

@ Abra las tapas lateral y de ancoras (ver pag
@ Desembrague la cuchilla mévil {ver pag. :

@ Sueite el tornillo de la placa de aguja y gt
la placa.

@ Cologue la nueva placa de aguja y ate el
nillo correspondiente.

o Embrague la cuchilia movil (ver pag. 27)
@ Cierre las tapas lateral y de ancoras.
o Ponga nuevamente el pie prensatelas.



Tabla de agujas e hilos

i '
. . Transporta
Tipo de hile Aguja Longitud de puntada diferencial
@ #
Tipo de tela = 3 .0
{ [
" N.° gn sistema métrico
Ligera Crgandi, seda delgada, Algodon N2 80 ~ 100 130/7C5 H 20 ~30mm _ 07 ~10
fuerte lynon, crepe de china, tela Seda o N° 80 ~ 100 Ne 70 ~ 80
pare forros. Sintético Ne 80 ~ 100
Media Algoddn, lino, raso, tela Algoden © NP 60 ~ 100 130/705 H 25 ~ 35 mm 1.0
fuerte ncrmal. Seda o NP 5C ~ 100 N® 70 ~ 90
Sintético N? 60 ~ 100
Pesada Mezclilla (tweed), bayeton, Algodon © NP 50~ 60 130/705 H 30 ~40mm 1.0
fuerte ante, lana fina, telas Seda . N° B0 ~ 60 N¢ 90
gruesas. Sintético N? 50 ~ 60
Tejidos Telas de punto Algodién Ne 60 ~ 80 130/705 H 25 ~ 35 mm 10 ~20
Sintético N° 80 ~ 9¢ N 70 ~ 90
Nylon lanizado
(para el ancora)
Polyester {anizado
\_ (para el ancera) )

* \er la pagina 24 para ajustar el transporte diferencial y la longitud de puntada.

Tabla de conversion de hlios

Métrico | Dechex | Denler | Algodén 7
. !

50 200 180 265
55 182 164 325
80 167 _ 150 354
&5 154 138 as.s
70 143 129 41,3
75 133 120 44,3
80 125 113 a7.2
85 118 106 50,2
20 111 100 53,1
o5 108 247 56,1
100 100 90,0 590

L e
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SECCION 4. COSTURAS MAS COMUNES
DOBLADILLADO ENROLLADO, BORDEADO DE ENCAJE Y DOBLADILLADO ESTRECHO

Aplicaciones Condiciones de costura
(" ] 4 Dobladilado | Bordeado de Dobladillado
enrollado encaje estrecho
Longltud
s, de @ 3] E
.—u..u.._ T puntada
_.w R Y =
A:. o | (R) {3~4) (R)
1 Sy CE ] 1 - S S
! .,m .hr, | b
, = i \
ﬁ \ U NI
0 1 |
{ | Transporte
1 | - -
A \ _ \ diferencial | [0 .0 L.
— = _
! R /
i .d.__.r,. | -
X £00 ; 1.0 1.0 1.0
Lo sy i — -
L. 2y . o 2
b Lt / e .\.(.h\!@ Aguja Quite la aguja de la izguierda
F ARt (»w
Placa de
agula
Placa de aguja de dobladillade enrollade

\ _ {marcada con "‘R" por detras)

* Ver la pag. 28 para cambiar la placa de aguja (si fuese necesario).
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Tipos de hilo, tela y rango de tensiones de los hilos (3 hilos)

4 Tela

Dobladilados enrollado

Bordeado de encaje

Dobladillado estrecho

Hilo de , ) _ , .
la aguja Hilo largo de fibra de polyester N° 80 ~ 100 (N.° de hilo en sistama métrico)
]
Hilos de (N.° de hilo en sigterna métrico)
las ancoras| Nylen lanizaco Sintético 80 ~ 100 Nylon lanizado
superior e Polyester lznizado Seda Ne 50 ~ 100 Polyester lanizado
inferior
Aguja J30/705 H N° 70 ~ 80
Tensor del hilo del  Tensor del hilo Tensor del hilo del  Tensor del hilo Tensor del hilo del — Tensor det hila
ancora superior del ancera inferiar ancora superior del ancora inferior ancora superior del ancora inferior
Tensiones " .. -
estandar - S SY— i =
Hm_m __,@m—‘m Y fuerte para los | qll.... = Hmu —l\“m - _ ._WI mm -
tal come organdi, hilos = Am.ml S = | B =]
crepe de China, _ = mu 4 B= = 7E
linon y seda delgada N=] _Jm_ e | = LB M=
|
I
Tensar n.m__ hilo de Tensor del hilo de Tensor del hilo de
la aguja derecha la aguja derecha la aguja deracha
| | =
sl Hilo del Parte inferior = Hilo cel Farle inlerior
f : I
Mwﬂ__m Mm_mm . ancora de la tela ) -~ ancora | de la tela /
interior 4 inferior
R A | _ Hilo del ancora
S e inferior
| .
Tension - e =
correcta Hilo el = _ Hilo del 7 Hilo d
- 1o de arte superiar ilo de 3 ilo de
MM,.__M Wp__% 2o ancora de la tela |[ =1 ancora wmﬂ_.w wﬂMm:oﬂ ; ancora
superior = _ superior . SUpBiar
L e -
Hilo de Hic de T B— Hilo de \\.m,vc. :
la aguja la aguja la aguja - |
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Consejos

1. Ponga los mandos de tension {ten-
sores) tal como se muestra en la
pag. 31.

2 Compruebe come cueda la costu-
ra y ajuste las tensiones

— Para obtener mejores resultados.

Dobladillado enrollado

Tirar suavemente de los hilos encadena-
dos hacia atras al principic y final de las
costuras.

Bordeado de encalje.

Tirar suavemente de la tela hacia atrds
durante la costura.

32

Como ajustar la tension del hilo
* Para dobladillado enrollado y bordeado de m.:n&n.

Tensién incorrecta Tension incorrecta

Tension incorrecta

-

El hilo de la aguja esté ficjo. El hllo del ancora superlor esta flojo.

__m

_ =T Parte inferior "=,
Parte inferior - _ de latela i _
de la tela Hilo del

ancora | .m.

_:qm:o_.u\!.‘_...um!
- e
i |
. hiodel | b
7 I.ﬂ ancora

superior || - suparicr

de la el ‘F |

Hilo del _
ancora
inferior

Hilo del
ancora
5 ___ superior
Hilo de ta — i

aguja W\\m

Parte superior
de la tela

El hllo del ancora Inferlor esé flojo y/o
ol hilo del ancora superlor esta demasle
tenso, o

. Parte inferior Ty

de la tela

Hilo del
ancora
inferior

Parte superior T =+ Hilodel
de la tela | ancom
—=%  superio
Hilc e la ~ (|
aguja ==

Dar mas tension al hllo de la aguja. Dar més tension al hilo del ancora superior

Tensor del hilo del
ancoera inferior

Tensor del hile dal
ancora superior

Tensor dal hilo del
ahcora inferior

Tensor cel hilo del
ancora supéenor

Dar mas tensién al hilo del ancora
Inferlor y/o aflojar la tenslon del hilo de
ancora superlor.

Tenser del hiie
ancora inferior

Tensor del hilo del
ancora superior

|
y

T
I

L

TR

IF

i
Tensor del hilo
de la aguja derecha

Tensor del hilo
. de lz aguja derecha

——ad

Tensor del hilo
de la aguja derecha

+ Para dobladillado estrecho
Ver las paginas 22 y 23 para realizar el ajuste.



Aplicaciones

Costura
4 harde

COSTURAS DECORATIVAS AL BORDE

Tipos de hilo, tela, rango de tensiones y condiciones de costura

d Tela Hilo (N.? en sisterna métrica) Tensiones estandar 3
Hilo de Sintético N2 60 ~ 80 Tensor del hilo del  Tensor del hilo del
la m@r:.m Seda - N2 B(Q ~ 80 ancora superior ancora inferior

Y _
§ \ !

, Hilo de refuerzo = _*m WH m“ 5 W|
Media Hilc del para hojales = = =
a ancora - L H

(hilo ligere y fuerte) 7
Tensor del hilo de Tensor del hilg de
Hilo del _ la aguja izquierda la aguja derecha
mﬂ_,moﬁm Sintético N° 50 ~ 80
. o _
inferior _ Seda . NP BD ~ 80

\ A

Z Longitud 3-4 A

de puntada

Condiciones | Transporte 10

de diferencial '
costura
Placa de Placa de aguja normat
| aguja {marcada con «S» por detras)
Aguja 130705 H  N° 90
- _

* Ver la pag. 19 para observar la tensidn correcta.

*

*

*

5i fuese necesario ajustar las tensiones de los hilos, ver las paginas 20 y 21 para realizar el ajuste.
Paraun mejor resultado, tirar suavemente de los hilos encadenados al principio y final de la costura.
Si quiere realizar costuras decorativas con tres hiles, quite la aguja que desee.
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Aplicaciones

34

Tipos de hilo, tela y condicionas de costura

NERVURAS

4 Tela Hilo (N.° en sistema métrico) k'
_M_M ﬂm_m Sirtético N° 80 ~ 80
, g4l Seda . N° 50 ~ 80
C@m_.m derecha
BQM_m Hile de
las ancoras Sintético N¢ 60 ~ 100
superior & Seda Ne 50 -~ 100
inferior
L A
\-. |
Longitud A
de puntada
Transporte 10
Condiciones Qﬂ@—.ﬂ:Odﬂ_ .
de
Costra |~ | Placa de agija de dobladiliado
acuia enrollado {marcada con «R»
gul coramﬁmvy
Aguja i 130705 H N° 70 ~ 80
\ .

+  Sifuese necesario ajustar |as tensiones de los hilos, ver las
paginas 22, 23 y 31 (dobiadillade estrecho) para realizar &l

ajuste.

Costura

quia . |

o Borde del doblez |
1 - ‘\w““»\\\\ | L

— = )

Quite la aguja de ia izquierda. Desembrague
la cuchilla mavil {ver pagina 27}.

Cosa con &l doblez de |a tela siguiendo lalinea
gufa.

Desdoble la tela.
*  Embrague la cuchilla movil {ver pagina 27).



Aplicaciones

Fruncidos

FRUNCIDOS

Tipos de hilo, tela y condiciones de costura

-

a Tela Hilo (N.® en sistema métrico) J
ol Sintético  : N° 60 ~ 80
_ Seda © N2 50 ~ 80

Telas aguja

tejidas , _

figeras Hilo de o .

y medias las ancoras _ Sintético : N2 &0 ~ 80
superior Seda o N#50 -~ 80
inferior _

. A
' ™
Longitud
de puntada 38 -4
Transporte _
Condiciones| gjiterencial 10-20
de

Costura i -

Placa de Placa de aguja normal
aguja {marcada con «S» por detrag).
Aguja _ 130/705 H N°® 70 ~ 90

i,

* 8l fuese necesario ajustar las tensiones de log hiles, ver las
paginas 22 y 23 para realizar el gjuste.
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SECCION 5.

Cambio de la cuchilla mavil

Cuchiliz fija

Tornillp hexagonal

A |
_
_

/ Cuchila mavil

Para quitar:

@ Desconectar 1a tension de la magquina.
@ Abrir las tapas lateral y de ancoras.
@ Desembragar la cuchilla mévil (ver pag. 27).

@ Soltar el tornillo hexagonal y sacar la cuchilla
maovil.

+  La cuchila fija tiene una duracién de aproximadamente 1 afio en condiciones normales de cost
el corte, serd nacesario cambiar las dos cuchillas.
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MANTENIMIENTO DE LA MAQUINA

| J

Cuchilia fija ,
Torniily hexagonal

i

g _—

Para poner:

@ Introducir la nueva cuchilla mavil en su ranura
de soporte sobre [0s lopes y apretar ligeramen-
te el tornillc hexagonal.

05 ~ 1 mm {1/32 ﬁ.__. Cuchilla

m J, \*__m
)
1o/ [

Ocn;__m fija & u u

Tope

@ Ermbragar la cuchilla mévil.

@ Accionar la maguina manuaimente hasta gue
la cuchilla mavil esté en su punto mas bajo. En
esta posicién ajustar la cuchilla movil de forma
gue se superponga ala cuchilla fija de 0.5 mm.
a1 mm. Después de esto, apretar firmemeante
el tornillo hexagonal.

@ Cerrar las tapas lateral ce ancoras.

ura. En el caso de introducir algin objeto metdlico o duro durante




Limpieza de la zona de corte

- J

Abrir |la tapa de ancoras

Limpiar 'os restos de tela e hilos con un cepillo o una
brocha pequena.

+ Desconectar la tension de la maguina

Limpieza de los dientes de transporte

Tarmillo de
la placa de

.aguja .M@ O JT\_ _‘

00

@ Abrir las tapas lateral v de ancoras.

@ Quitar las agujas y el pie prensatelas.

@ Soltar el tornille de la placa de aguja y quitar la
placa de aguja.

+ Puede utilizarse un aspirador para limpiar la zona de corte y los dientes.

@ ®

@ Limpiar los dientes con un cepillo o una brocha
peguena.

@ Colocar nuevamente la placa de aguja, el pie
prensatelas y las agujas.

Cerrar las tapas lateral y de ancoras.
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Camnbio de la lampara

[ |

Tornilly

Tapa frontal

— —_—

@ Desconectar la tensién de la maquina.

Aflojar el tornillo de sujeccion de la tapa frontal
y sacar la tapa frontal.

Para su seguridad:

Tw,/;rxﬁ |

B
m gy 2 Lampara
M WY 2N
! It ' - L o
D) wﬁﬂi;&
T __H ! L % o
:“___ ___ ff____ m i W Para poner
i )
i o Para quitar

!
EY

[t

@ Para quitar:

Empujar la Idmpara hacia arriba y girar ligera-
mente hacia la izquierda.

Para poner:

Colocar la lampara de forma gue se introduz-
ca sin trabas, empujarla hacia arriba y girar li-
geramente hacia la derecha.

+ La maquina utlliza lamparas de bayoneta de 15 W - 220 V.

= Gompruebe que la lAmpara no estd caliente cuando la vaya a cambiar. De no ser asi, proteja sus dedos para
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Tapa frantal

_/

@ Colocar latapa frontal y apretar el tornilio de su-
|eccidn {no apretar demasiado).

extraerla.




Engrase de la maquina

Abra la tapa lateral
y engrase en los
puntas indicados

Abra la tapa de m;oo-mm/
¥y engrase en los
nuntos indicadas.

Apliue el aceite especial para maquinas de coser en las partes indicadas con flechas.

Para usc normal, es recomendable engrasar al menos una vez a la semana. Si se cose mucho y de forma continua, es conveniente engrasar

cada 1Q hcras.

- ..

n
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Soluciones a problemas de funciohamiento

~

b

Problema

No arrastra uniforme-
mente la tela

Rompe la aguja

Rompe el hilo

Falla puntada

La costura no queda
presentable

Frunce la tela al coser

La maquina
no funciona

La tela no se
corta bien

B — LR -

s

BWN =

LNy =

—_

Causa

. Los dientes estan atascados por los restos de tela.
. El prensatelas esta levantado.

. La aguja no esta bien introducida,
. La aguja esta en mal estado.
. Tira excesivamente de la tela.

. La maquina no esta bien enhebrada.

. La tensidn del hilo de la aguja o el ancora es excesiva.
. La aguja no esta bien intreducida.

. La aguja esta en mal estado

. La aguja esta en mal estado.
. La maquina no esta bien enhebrada.

. Las tensiones de los hilos no estan bien ajustadas.

. La maguina no esta bien enhebrada.

. La aguja y/o el hilo no son los adecuados para la tela gue cose.
. Algun hifo no se ha introducido entre los platillos de tension.

. La tensién del hilo de la aguja o el ancora es excesiva.
. La maguina no esta bien enhebrada.
. La placa de aguja no es la adecuada para lo que cose.

. La maguina no estd bien conectada.
. El interruptor esta conmutado a OFF.

. La posicidn de la cuchilla movil no esta bien ajustada.
. La cuchilla moévil estd en mal estado.

Referencia

Ver pag. 37
Baje el prensatelas

Ver pag. 26
Ver pag. 26
Tire de la tela suavemente

Ver paginas 7 ~ 15y 22

Ver paginas 19 ~ 23y 31 - 33
Ver pag. 26

Ver pag. 28

Ver pag. 26
Ver paginas 7 ~ 15y 22

Ver paginas 12 ~ 23y 31 ~ 33
Ver paginas 7 ~ 15y 22

Ver paginas 29, 31, 33, 34 y 35
Ver paginas 8, 10, 12y 14

Ver paginas 19 ~ 23, 31 ~ 33
Ver paginas 7 ~ 15y 22
Ver pag. 28

Ver pag. 4
Ver pag. 4

Ver pag. 36
Cambie la cuchilla mévil
(Ver pag. 36)
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